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INTRODUCCION

E! tftulo de una unidad bibliogrdfica es uno de los elementos principales en
la preparacidén del insumo para la recuperacion de la informacion incluida en
ella. El tftulo, con o sin el enriquecimiento, refleja su contenido y permi-
. te recuperar la informacién de manera mas precisa y completa.

Algunos tftulos aparecen incompletos o con un sentido engafioso; para remediar
esta deficiencia, se hace uso del enriquecimiento. El enriquecimiento del tf-
tulo es un proceso tan importante como el de la categorizacién y traduccidn de
una unidad bibliografica y se realiza simultaneamente con ellos y durante la
preparacion de la Hoja de Entrada. Para llevar a cabo la labor de enriqueci-
miento, se deben utilizar ciertas normas. Estas Normas de Enriquecimiento de
Titulos pretenden ser el instrumento que permita mantener uniformidad en este
proceso; su uso es tan valioso como lo es la utilizacion del esquema de 'Cate-
gorfas de Materia', el 'Manual de Descripcidon Bibliografica' o las 'Directri-
ces para la Seleccién de Documentos', fuentes todas que se deben consultar en
forma coordinada.

La presente revision de las Normas de Enriquecimiento de Titulos, resultado de
sugerencias de los Centros Nacionales de Enlace y del Centro Regional Coordi-
nador del AGRINTER, reemplaza el documento anterior* y aporta adiciones y cam-
bios tanto en las normas como en la estructura del documento. Comprende seis
partes:

1. Generalidades cuyo contenido provee la definicidn de
ciertos términos usados en estas Normas y especifica
la finalidad del enriquecimiento.

2. Metodologla cuyo contenido contesta a las preguntas:
qué? cudndo? donde? y cémo? enriquecer.

3. Fuente e idioma del enriquecimiento, cuyo contenido
contesta a las preguntas: con qué términos? o en
qué idioma? enriquecer.

4. Posicibn y ornden del enriquecimiento, cuyo contenido
indica las diferentes posibilidades de ubicacién del
enriquecimiento.

5. Signos en el enriquecimiento, cuyo contenido determi-
na la puntuacidn y otros signos aceptados en el enri-
quecimiento y su uso.

6. Indice analitico cuyo contenido ayuda a la ubicacidn
inmediata de la respuesta a una interrogante sobre
las Normas.

* Jiménez-Saa, H. Normas de enriquecimiento de tTtulos para los sistemas
AGRINTER. Documento preliminar. Turrialba, Costa Rica, Centro
Interamericano de Documentacidon e Informacidon Agricola, 1975. 10 p.
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Estas seis partes a su vez, se dividen en temas secundarios, los cuales cons-
tituyen las normas propiamente dichas. Para facilitar la consulta de este do-
cumento, se adoptd un sistema numérico para cada parte o tema principal y sus
divisiones, a -0s cuales se refiere el Indice analftico que se encuentra al
final.

Teniendo en cuenta que estas normas se aplicardn para llenar las necesidades
de los Sistemas AGRINTER y AGRIS, se adoptS el uso de los 'Campos' de la

'Hoja de Entrada' para ilustrarlas. Cuando en el ejemplo se menciona el'Campo
200', la norma se referird al AGRIS y cuando se menciona el 'Campo 230' se re-
ferira al AGRINTER, estableciendo en esta forma, la diferencia de las solucio-
nes escogidas en el caso de AGRIS y en el caso de AGRINTER.

Ghislaine Poitevien
CIDIA
Febrero, 1978
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GENERAL I DADES

Definiciones

Enmiquecimiento del tltulo es la(s) palabra(s), la frase breve o el(los)
descriptor(es) que se coloca(n) a continuacidon de un tftulo para acla-
rarlo y especificar el contenido de una unidad bibliografica, ampliando
de esa forma la posibilidad de recuperaciodn.

Unidad Bibliogndfica es la monograffa, el artfculo de revista, el mapa,
el informe, la conferencia, la tesis, la analitica, la cinta magnética,
etc. que se procesa.

Descrniplon es el término o conjunto de términos que expresan un concep-
to o idea.

Hoja de Entrada es el formulario disefiado para registrar los datos (des-
cripcidn, categorizacion) de la unidad bibliografica.

Campo es la parte de la Hoja de Entrada identificada por un nimero de
tres digitos, que contiene elementos de informacidn sobre la unidad bi-
bliografica. Los Campos 200 y 230 contienen datos sobre el tTtulo y

su enriquecimiento.

Interpolacibn es la intercalacidén del enriquecimiento dentro del tftulo
para aclarar o especificar enseguida una palabra.

Funcidon y objetivos del enriquecimiento del tftulo

En el procesamiento del insumo para los sistemas AGRINTER y AGRIS el en-
riquecimiento persigue tres objetivos:

Aclaran y/o complementar el titulo

Ciertos tTtulos no expresan fielmente el contenido de un trabajo. EI
enriquecimiento tiene por objeto trasmitir explicitamente lo tratado en
él.

Establecer concondia entre el tltulo y Las categonias de materia y Los
cbdigos de objeto y geogrdficos asignados

El tTtulo debe mostrar claramente en qué categoria de materia hay que
ubicar el trabajo y a que cddigos de objeto y geografico corresponde.
Caso contrario, se deberd enriquecer para justificar las categorfias y
los cddigos asignados.

Facilitarn La necuperacibn de fa informacibn porn Los usuarios de Los 845-
temas AGRINTER y AGRIS

Se debe tener en mente que el titulo y su enriquecimiento, son punto
clave para la recuperacidon de la informacién que contienen los documen-
tos. Por esta razdn es necesario seguir ciertas pautas para mantener
uniformidad en la seleccidn de términos que se escojan para este fin.



1.3

1.3.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3
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Nimero de Descriptores para el enriquecimiento

E1 enriquecimiento de tftulo no se limita a un nimero determinado de
descriptores. Al seleccionar los términos del enriquecimiento, no se
debe exceder en proporcionar informacion de valor y utilidad minima
para el usuario. La abundancia de informacion de baja calidad afecta-
ria la precisién de la recuperacidon y perjudicaria la economia del sis-
tema. Se recomienda utilizar con cautela los términos del enriqueci-
miento.

METODOLOGIA

Normas generales

Se enriquece el titulo que trata de temas especificos con términos es-
pecificos

Ej. /comercializacibn, precio, expontacibn/

Y no:
/economia/

Se enriquece el tftulo ambiguo o impreciso con términos especificos del
tema que trata.

Ej. Campo 230 La gran mentina [ceneales, negulacibn,
precios, exporntacibn, América Latma/

(E1 tTtulo de esta unidad bibliografica
es engafioso. El enriquecimiento indica
los temas realmente desarrollados en
ella)

Se enriquece el titulo con los temas que en €l no son expresados, pero
que son tratados en la unidad bibliografica al cual pertenece.

Ej. Campo 230 Estadfsticas fonestales /necursos fones-
tales, fuerza Labonal, Costa Rica/

(E1 enriquecimiento especifica los temas
y el lugar de las estadisticas)
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2.1.4 Se enriquece el titulo para justificar las categorfas y los cédigos que
le fueron asignados a la unidad bibliografica a la cual pertenece.

Ej. Campo 200 /PLneappte in Misiones /Ananas comosus,
ain thanspontation, Argentinal/ /

Campo 230 EL anana /Ananas comosus/ en_Misiones
[Trnansporte aéneo, Argentina/

(Esta unidad bibliografica trata del
transporte aéreo del anana o pifia
(Ananas comosus) en Misiones, Argen-
tina. Se asignd la categorfa E70
(transporte de mercancia), el cédi-
go de objeto 1126 (anana) y el cédi-
go geografico G510 (Argentina) En
este caso es necesario enriquecer
con /Trnansponte aéreo, Argentina/ que
no aparecen en el tftulo, para justi-
ficar la categorizacion y el cddigo
geografico asignado)

Ej. Campo 200 /Phenotipic nelationsh, us

and Herefond females /55:5 cattte/ /

Campo 230 Relaciones fenotipicas entre fas hem-
bras Angus y Hereford /ganado de carne/

(E1 enriquecimiento /ganado de carne/
justifica el codigo 5213 que fue asig-
nado en el Campo 620

2.2 Nombres de plantas y animales

2.2.1 Se enriquece el tftulo con nombres de cultivos, arboles, malezas, pastos
y animales, que en €l no son mencionados, pero que son tratados en la
unidad bibliografica a la cual pertenece, de manera importante y extensa.

Ej. Campo 230 Produceibn de hontalizas /SolLanum
tuberosum, Daucus carota/




2.3

2.4
2.4.1
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Nombres de especies, hibridos, etc.

Se enriquece el titulo con nombres de especies, hibridos, 17Tneas, va-
riedades y cultivares de plantas y de cruces, razas de animales que en
€1 no aparecen, pero que fueron considerados en el desarrollo del tema
de la unidad bibliografica a la cual pertenece. La especie se enrique-
ce utilizando el nombre cientifico del objeto seguido de la abreviatura
4p. cuando se trata de una especie y 4pp. cuando se trata de varios.

La palabra variedad se abrevia con vat.y la palabra cultivar con cv, y
deben seguir siempre al nombre cientifico al cual pertenecen.

Ej. Campo 230 Clave dicotbémica de Ldentificacibn de
especies de pino /Pinus spp.7 introdu-
cidas en el Tnépico Hdmedo, Twuiialba,
Costa Rica.

Campo 230 Estudio comparativo de Las caracternis-
ticas agronbmicas de cuatro variedades
de avwz /Onyza sativa var. 4421, Onyza
sativa van. 4422, Onyza sativa var. IR-6,
Onyza sativa var. Mingolo/ en primavera.

Campo 230 Fertilizacidn de un hibrido de_trigo
[Trniticum aestivum/ y cebada /Hondeum
vulgare, Triticale /y de una variedad
de grnijol /Phaseolus vulgarnis cv. Tul/

Campo 230 Produccdifn en borregas dnicas y melli-
zas /bonregas Rommey y Marsh, borregas
Hampshire/ sometidas a pastoreo conti-
nuo

Nombres de enfermedades y plagas

Se enriquece el titulo con nombres de enfermedades y plagas de plantas
y animales que en &l no aparecen, pero que se consideran en el desarro-
1lo del tema de la unidad bibliografica a la cual pertenece, incluyendo
los nombres del huésped, el elemento patdgeno, el pardsito, el vector o
insecto transmisor.
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Ej. Campo 230 Insectos asociados con una nueva enfer-
medad virosa del malz /Zea mays, Rhopalosiphum
maidis, Mysus persicae, virws mosaico/

(E1 enriquecimiento incluye el huésped,

los afidos o insectos vectores del virus,
el nombre de la enfermedad)

Campo 230 Una nueva enfermedad de £a_soya /Glycine
max, Corynespore casdiicola/
(E1 enriquecimiento incluye el huésped y
el nombre del hongo agente causal)

Campo 230 Mancha angular de La §resa /Fragaria sp.
var. Tioga, Xanthomonas/
(E1 enriquecimiento incluye el huésped y
la bacteria agente causal)

Campo 230 Paimer hallazgo de Sarcosporidiosis
/Pudu pudu, Sarcoscystis spp.7

(E1 enriquecimiento incluye el hospedero
y el parasito elemento patdgeno)

2.5 Nombres geograficos

2.5.1 Se enriquece el tftulo cuyo contenido tiene implicaciones geograficas,
segin el caso, con el nombre del pafs, regidn o continente respectivo.
Esto ocurre particularmente con los documentos que tratan sobre suelos,
situaciones econdmicas, socioldgicas y condiciones climaticas. Sin
embargo, el solo hecho de que una investigacion sea llevada a cabo o
que una unidad bibliografica sea publicada en un pafs no determina que
se deba enriquecer con el nombre del pafs

Ej. Campo 230 EL huracdn Fi4l y su repercusibn en

La economia rural de Hondunas y de
Los paises def drea /Aménica Centraf/

Campo 230 La gdauna def Amazonas /Colombia/

Campo 230 Principales variedades del avwz /Onyza
sativa/ cultivadas en el pals /Panamd/
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2.5.2 Se enriquece con la ciudad y/o provincia, el titulo en que el enrique-
cimiento con el nombre sélo del pafs cause confusidn.

Ej. Campo 230 Evaluacibn del crecimiento de un rodal
de Pinus taeda en el parque de La Facul- _
tad de Agronomia /Buenos Aires, Argentina/

(Existen varias Facultades de Agronomfa
en Argentina. Es necesario enriquecer
con la ciudad para identificar de cual
se trata)

Campo 230 Planificacifn del asentamiento campesino
La Concepcibn /Anagua, Venezuela/

(Concepcidon es un nombre geogrdfico muy
repetido en Venezuela. Para especifi-
car su ubicacidn, es necesario indicar
el estado y el pafs al cual pertenece)

2.5.3 Los nombres geogrificos se deben seleccionar y escribir de acuerdo a
la lista proporcionada por el AGRIS y traducida para fines del AGRINTER
en el Manual de Categorizacion de Materias.

2.6 Elementos quimicos

2.6.1 Se enriquecen los elementos quimicos y las formulas que aparecen en el
tftulo con el nombre comin aprobado si se conoce o se encuentra en la
unidad bibliografica. Si se desconoce el nombre comiin, se puede escri-
bir 1a férmula por extenso o usar un término apropiado.

Ej. Campo 230 Control de £a mosca... con Bayer
170715 [fonganofos fato/

Campo 230 La aplicacibn de Ca /cakeioly P /f6sfono/
en Los suelos de Rivas /Nicaragua/

Campo 230 Variaciones def pH /potencial hidrbgeno/
en Los suelos

2.6.2 No se enriquecen ciertos elementos muy conocidos por sus siglas en el
comercio, tales como NPK, DDT, etc.

Ej. Campo 230 Fumigacibn con DOT en el control de Las
plagas



2.7 Abreviaturas

2.7.1 Se enriquecen con el término en extenso, las abreviaturas de los térmi-
nos que aparecen en el tftulo, a excepcidn de 8p y spp (especie(s)) y
var, §variedad) y cv. (cultivar) y de los nombres geogrificos (Ver 2.3,
2,7.2

Ej. Campo 200 /Anatomic development of the TGI /Gastro-
ntestinal tract/ of calves on a diet of
molasses/

Campo 230 Desawrollo anatbmico def TGI /Zracto
gumintuumy de ternenos en dieta
e miel

Campo 200 /Evolution of VMC /cucumber mosaic virus/
An some areas of Guadeloupe/

Campo 230 Volution du VMC /virus mosaique du concombre/
dans centains zones de La Guadeloupe.

2.7.2 Se escriben en extenso los nombres de estados, provincias, departamentos,
etc. que aparecen en forma abreviada en el tftulo. No se enriquecen ni
se utilizan corchetes.

Ej. Tftulo: Los insectos, plaga del algodonero del
Valle de Judnez, Chih. , y sus enemigos
naturales

Campo 200 /Coitton pests of Juanez Valley, Chihuahua
and their natural enemies /Mexico/ 7

Campo 230 Los {nsectos, plaga del algodonero del
Valle de Jubrez, Chihuashua y sus enemigos
naturales /México/

2.7.3 Se enriquecen las siglas de instituciones que aparecen en el titulo de
una unidad bibliografica, siguiendo las normas expuestas en los infor-
mes y reuniones. (Ver 2.9.2 y 2.9.2.1) Asf mismo, para las abreviaturas
de los elementos quimicos que aparecen en el titulo, se sigue las normas
del parrafo 2.6.

2.7.4 Se enriquece con el nombre desarrollado el nombre cientifico de plantas
o animales que aparece en el titulo en forma abreviada

Ej. Campo 230 Comrelacibn entre eficiencia y nesistencia

a antibibticos en R. melilolly R. trnifolii
/Rhizobium meLiloti,Rhizobium trifolii/



2.8

2.8.1

2.9

2.9.1

2.9.2

2.9.3

Biografias

Se enriquece el titulo de unidades bibliograficas, que no contienen el
nombre de la profesién al cual pertenece el biografiado, con la profe-
sién y el pais de origen.

Ej. Campo 230 Pawlo de Cunha; homenagem porsitume
biblogo, Brasil

Informes anuales, Memorias de Instituciones

Se enriquece el titulo de informes anuales de actividades, memorias de
Instituciones procesadas como un todo, con los términos relativos a los
temas tratados en ellos y no con el nombre del ente corporativo o insti-
tucion del cual emanen. En la mayoria de los casos se enriquece también
con el nombre del pafs, considerando que la informacidon que incluye tiene
implicaciones para el pafs.

Ej. Campo 230 Informe de Las Labones de Los comités
departamentales de cafeteros /desarrollo
econémico, Colombia/

Campo 230 Memoria anual, 1974 /colonizacibn, uso
de La tiea, crédito, necuperacibn de
La tierna, campesino, Colombia/

Se recomienda procesar los informes de actividades o de investigaciones,
cuando lo amerita el tema, en forma de analiticas y no como un todo (glo-
balmente). Estas analfticas permiten enriquecer en forma mis especifica
los temas de las actividades o investigaciones llevadas a cabo.

Se enriquece las siglas de las instituciones que aparecen en el titulo
con el nombre de la instituciéon solamente cuando: a) el titulo del in-
forme lo incluya en forma abreviada y que esta abreviatura no sea muy
conocida como en el caso de ciertas instituciones internacionales, (ver
2.9.3.1) b) la abreviatura no aparezca en forma desarrollada en algin
Campo de la Hoja de Entrada.

Ej. Campo 200 /4th. nepont. Congness of CIAB /Agricultural
Reseanch Center of EL Bajio, Mexieo/ 7

Campo 230 Memonia 4. Congreso CIAB /Centro de In-
vestigaciones Agrnlcolas de EL Bajio,
México/

(E1 nombre de la institucidén cuya abreviatura
no es muy conocida se escribe en extenso)



-9-

Ej. Campo 110 Instituto de Crédito Agricola y
Pecuario, Caracas (Venezuela)

Campo 200 /Annual repont of ICAP /agnicultural
cnedit/ 7

Campo 230 Infonme anual def ICAP /erédito
agrlcofa y ganadero/

(E1 nombre de la institucibn aparece
desarrollado en el Campo 110 y por
esto no se desarrolla en el enrique-
cimiento)

Campo 200 /Report of CNP /ghain conservation,
Costa Rical 7

Campo 230 Memonia del CNP /conservacibn de
granos, Costa Rica/

Campo 402 Consejo Nacional de Produccibn

(E1 nombre de la institucidn aparece
en el Campo 402 de la hoja de insumo
y por esto no se desarrolla en el en-
riquecimiento)

2.9.3.1 No se enriquecen las siglas de las instituciones internacionales muy

2.1

2.11.1

conocidas tales como: ONU, OEA, FAO, IICA, UNESCO,etc.

Congresos, Reuniones, Seminarios

Estas unidades bibliograficas reciben generalmente el tratamiento de
analfticas y por consiguiente a cada trabajo allf incluido se le asig-
na su enriquecimiento respectivo. Rara vez se enriquece como un todo,
y cuando esto ocurre es generalmente para especificar un objeto o una
area geografica.

Ej. Campo 230 Congneso nacional sobre el procesamiento
de fLa Quinua /Chenopodium quinoa, Perd/

Temas agrfcolas incluidos en Unidad Bibliografica No-Agricola

Al igual que los informes anuales, informes de actividades, las memo-
rias, los congresos, seminarios, etc., se recomienda hacer analfticas
de los temas agricolas incluidos en una unidad bibliografica que con-
tiene temas no relacionados con agricultura, esto para una recupera-
cion mayor y mis precisa.
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2.11.2 Sin embargo, se enriquece el tTtulo con la palabra 4{ncluye cuando en
una unidad bibliografica procesada como un todo, entre otras materias
que no estan relacionadas con agricultura, se desarrolla uno o varios
temas relacionados con ella, en toda la extensidn de la obra.

Ej. Campo 230 Cnéditos y cuentas monetarias,
1972-1976 /incluye produccibn ve-
getal, produccibn forestal, pro- _
duccibn animal, pesca, Costa Rica/

Campo 230 Censo nacional /incluye produccibn
agnicola, comercializacibn de pro-
ductos agricolas/

(E1 censo abarca: poblacién, decesos,
produccidon y comercializacién de pro-
ductos industriales, tales como cemen-
to, artesania, y ademas produccidn y
comercializacion de productos agrico-
las. Los primeros items no estan re-
lacionados con agricultura en la uni-
dad bibliografica, pero el Gltimo si.
Por lo tanto, el enriquecimiento espe-
cifica los temas incluidos en la uni-
dad bibliografica que son de interés
para el usuario agrfcola)

3 POSICION DEL ENRIQUECIMIENTO

3.1 Se registra el enriquecimiento en la hoja de entrada 1/1, 1/2 o 1/3,
entre corchetes en el Campo 200 para titulos en inglés y en el Campo
230 para titulos en otros idiomas, interpolado (intercalado) o a con-
tinuacion del titulo.

Ej. Campo 200 /Study of §ruit and seed of Rosa Laxa
Froeb /monphology, anatomy/ 7

Campo 230 Estudio del fruto y semilla en Rosa
Laxa Froeb /monfologla, anatomia/

. No se enriquece en la Hoja de Entrada 2/2, 2/3 y 3/3.
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3.2 Si falta espacio para incluir el enriquecimiento en el Campo 200 o 230,
se continGa en el Campo 201 0 231. En este caso se tacha en la Hoja de
Entrada 1a numeracidon de este Gltimo Campo.

Ej. Campo 200 /[Ecological basis for the classification
and map survey of the different Lypes of
Campo)ei gorests of the country /Venezuela/ /

Campo 230 Bases ecolbgicas para La clasificacibn y
Levantamiento de Los distintos tipos de
campo 254 bosques del pals /Venezuela/

3.3 A veces la inclusién del enriquecimiento es necesaria dentro del tftulo
para especificar un objeto, la ubicacidon de una area geogridfica o para
complementar un concepto y evitar la repeticion al final del tftulo. En
este caso, se admite la interpolacién (intercalacidén) del enriquecimiento
dentro del titulo. Esta interpolacidn es aceptable en el Campo 200 sola-
mente a partir de la tercera palabra del titulo.

Ej. Campo 200 /Palms and theirn fLegends /Maurnitia
$eexuosa/ 7

Campo 230 Las patmas /Maunitia §lexuosal/y sus
Leyendas

(En el Campo 200 la interpolacidn es-
pecifica la palabra pafma con el nom-
bre cientffico /Mauritia glexuosa/.
En el Campo 200, la interpolacson no
se puede hacer despues de la primera
palabra del tTtulo; por esa razon el
enriquecimiento va al final)

Campo 200 /Modifying process in nural sector
hous.ing in_the State of Miranda.
/Venezuda/ 1ts nelationship with
Infestation by Rhodnius prolixus./

Campo 230 EL proceso modificado de £La vivienda
en el medio nural del Estado de Mi-
nanda. /Venezuela/ Su nelacibn con
Ainfestacibn pon Rhodnius profixus.

(La interpolacién especifica la ubi-
cacion de una drea geografica)
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Ej. Campo 200 /At the socio-economical point of view
/nunal/ development is the path to

progress./

Campo 230 Desde el punto de vista socio-econémico,
el desavwollo /nural/ es La via hacia
el progreso

(La interpolacion completa el concepto
"desarrollo rural'". No se necesita
enriquecer al final del tftulo con este
descriptor)

SIGNOS EN EL ENRIQUECIMIENTO

Corchetes

Se registra el enriquecimiento de tftulo siempre entre corchetes ([T
No se abren ni se cierran corchetes para cada descriptor enunciado.

Campo 200 /Coffee nesistance to yellow nust /Coffea
anabica, Hemileia vastatrix, Colombia/ /

Campo 230 Resistencia del café /Coffea arabical/ a
La /wmza anaranjada /Hemileia vastatrix,
CoLomb.ia/

y no:

Campo 200 /Coffee nesistance to yellow rust /Codfea
. anabica/ /Hemileia vastatrix/ /Cofombia/ 7

Campo 230 Resistencia def cagé /Coffea arabica/ a
La noya anaranjada /Hemileia vastatnix/
/Colombial

Se registra entre corchetes el tftulo traducido al inglés en el Campo
200, siempre y cuando su traduccién no sea extraida de la unidad biblio-
grafica. Al enriquecer este tftulo que estd ya entre corchetes, se eli-
mina el corchete final del tfTtulo y en su lugar se abre un corchete para
insertar el enriquecimiento y cerrarlo con dos corchetes.

Ej. Campo 200 /Repont on Colombia /forest plantations7 7



h.3

h.h

h.5

L.6
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Coma

Se separa por una coma (,) cada uno de los términos o descriptores del
enriquecimiento.

Ej. Campo 200 /New and interesting compounds of
Nontheastern Argentina /Stevia Lundiana,

Eupatorium purpurascens, plant /taxonoml/ 7

Campo 230 Compuestas nuevas o interesantes del
nondeste angentino /Stevia Lundiana,
Eupatorium purpurascens, taxonomfa
vegetal/

Punto y coma

Cuando un término o descriptor rompe la secuencia normal del enriqueci-
miento, se separa por un punto y coma (;) &ste término de los demias des-
criptores del enriquecimiento. Esto ocurre generalmente en el caso de

nombres geograficos que preceden a los demds términos del enriquecimiento.

Ej. Campo 200 /Agricultunal project in the valley of
Guanamito River, Tachina State /Venezuela;
includes beef cattle, Musa spp., Manihot
esculenta/ 7

Campo 230 proyecto agrfcola en el valle def Rio
Guaramito, Estado de Tdehina /Venezuela;
Aincluye gana.do de carne, Musa 3pp., Manihot
esculenta /

Comillas

Las comillas (') no se usan en el enriquecimiento.

Mayidsculas y minidsculas

Se escriben los términos del enriquecimiento o de los descriptores con
letras mindsculas, salvo en caso de nombres propios y de la primera le-
tra de nombres cientificos.

Ej. Campo 200 /Forage /Digitaria decumbens, yield,
selection, Mexico/ 7

Campo 230 Fornajes /Digitaria decumbens, ren-
dimiento, seleccibn, México/
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FUENTE E IDIOMA DEL ENRIQUECIMIENTO

Fuente

Se utilizan los descriptores del Vocabulario Agricola* como fuente ofi-
cial de seleccidn de términos para el enriquecimiento de tTtulos.

Si los términos deseados o sus sindnimos no aparecen en el Vocabulario
Agricola, se utilizan términos significativos o descriptores de otras
fuentes reconocidas.

Al utilizar términos o descriptores de otras fuentes, se debe mantener
uniformidad en la seleccion de estos términos, usando siempre los tér-
minos aplicados anteriormente para temas similares.

En el Campo 230 el descriptor debe aparecer por lo general en masculino
singular, a menos que sea imprescindible, el uso del término en femenino
o en plural.

Se recomienda evitar términos no significativos en la elaboracidon de
descriptores tales como: artfculos, adverbios, preposiciones y conjun-
ciones que no interesa en la recuperacién de la informacidén, salvo cuan-
do unidos a otras palabras significativas forman términos compuestos o
descriptores aceptados en la recuperacion de la informacion.

Ej. [Fisiologla de La neproduccibn/

Idioma

Se enriquece en inglés en el Campo 200 los titulos en inglés traducidos
o no, salvo los nombres cientificos que se escriben en Latin.

Ej. Campo 200 Hoxmonal actions on_mammary metabofism
/Laboratony animals/

(Tftulo original en inglés)

Campo 200 /Runal code forn the province of Buenos
Kirnes /apiculture, Argentinal/

(Tftulo traducido al inglés)

* |nstituto Interamericano de Ciencias Agricolas. Centro Interamericano de

Documentacion e Informacién Agricola. Vocabulario agricola en espaiiol.
Turrialba, Costa Rica, 1975. 88 p.
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5.2.2 Se enriquece en el Campo 230, en el idioma de la unidad bibliografica,
salvo los nombres cientificos que se escriben en Latfin.
Ej. Campo 230 Estudio de diversos tipos de cruzamiento
en el engonde, 1: ganado vacuno tropical
/alimentacibn animal, Pend/

(Enriquecimiento en espafiol)

Campo 230 Efevage des pores /Togement/

(Enriquecimiento en francés)

Campo 230 Avaliagdo de qualidades das vacinas B19
fabricadas no Brasil /defesa animal/

(Enriquecimiento en portugués)

5.2.3 Nombres cientfficos

5.2.3.1 Se enriquece con el nombre cientifico* los nombres de insectos, nema-
todos, organismos patdgenos, cultivos, &rboles, plagas, malezas y ani-
males que nos aparecen en el tftulo o que aparecen bajo el nombre comin,
cuando se trata de trabajos de caracter técnico y cientffico.

Ej. Campo 200 /Damages caused by ned spider /Tetranychus
urticae/ in bean /Phaseolus vulgarnis/ 7

Campo 230 Dailos ocasionados porn La araiita noja

/Tetranychus urticae/ en el §rifol
JPhaseotus vulgaris/

Campo 200 /Growth of pine tree /Pinus nadiatalin

Hondunas7
Campo 230 E£ crecimiento del pino /Pinus nadiata/
en Hondunras

Campo 200 /Beef cattle_feeding with kudzu /Pueraria

phaseoloides/ 7

Campo 230 AlLimentacifn def ganado vacuno con ef kudzu
/Puenaria phaseoloides/

* E1 enriquecimiento con el nombre cientTfico es imperativo, salvo en el caso
que no se pueda identificar adn consultando obras de referencia o especialistas.
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Campo 200 /Controf of the weed known as caminadora
/Rottboetlia exaltata/ 7

Campo 230 Control de £a maleza conocida como cami-
nadonra /Rottboe&ua em&tata/

5.2.3.2 EI titulo de las unidades bibliograficas, productos de trabajos de ex-
tensidn o que proveen informacidn o datos estadfsticos, econdmicos y
tecnolégicos no se enriquecen con nombres cientificos.

Ej. Campo 230 Cémo culdar sus pollos

Campo 230 Estadlsticas agrnlicolas, 4: frutas
/produceibn cttrica, mafz, banano/

Campo 230 Prix des plwdwotb sun Le manche /nw&te/t
mais, haricot, niz, Haiti/

Campo 230 Técnica en el procesamiento de fLa pasta
de tomate

(No se enriquece tomate con el nombre
cientifico)
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